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INFORMACIJA  

O OCJENI OPRAVDANOSTI ZAHTJEVA ZA PRENOS UGOVORA O KONCESIJI ZA 
DETALJNA GEOLOŠKA ISTRAŽIVANJA I EKSPLOATACIJU POJAVE NEMETALIČNE 

MINERALNE SIROVINE TEHNIČKO- GRAĐEVINSKOG KAMENA IZ LEŽIŠTA „MOŽURA- 
ORLOVO“ BROJ 01-1705/7 OD 30.06.2006.GODINE 

 
Vlada Crne Gore- Ministarstvo ekonomije, kao Koncedent, i DOO ''Montim'' Beograd, kao 
Koncesionar, dana 30.06.2006. godine, zaključili su Ugovor o koncesiji za detaljna geološka 
istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena 
iz ležišta „Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 (u daljem tekstu: Ugovor). 
 
Shodno Zakonu o prestanku važenja zakona o stranim kompanijama koje se osnivaju i posluju u 
Crnoj Gori (''SL.list RCG, broj 76/06) kojim je propisano da ''kompanije koje su registrovane kod 
Ministarstva finansija u skladu sa odredbama Zakona o stranim kompanijama koje se osnivaju i 
posluju u Crnoj Gori dužne su da se registruju u Centralni registar Privrednog suda u Podgorici 
najkasnije u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona'', Koncesionar je 
postupio po navedenoj odredbi na način da je dana 30.01.2007. godine u CRPS registrovano 
DOO ''Montim'' Podgorica, reg.broj 5-0349112/001, šifra djelatnosti: 14110: Vađenje kamena za 
građevinarstvo.   
 
Vlada Crne Gore – Ministarstvo ekonomije i DOO “Montim” – Podgorica, dana 15.09.2009. 
godine, zaključili su Aneks 1 Ugovora, dok je dana 28.02.2011. godine zaključen Aneks 2 
Ugovora.  
 
Koncesionar DOO ''Montim'' Podgorica podnio je Zahtjev (zaveden na arhivi Ministarstva 
kapitalnih investicija pod brojem 01-304/21-2755/1 od 16.03.2021. godine) za prenos Ugovora o 
koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave tehničko-građevinskog kamena 
„Možura-Orlovo“, Opština Bar, sa koncesionara DOO ''Montim'' Podgorica na DOO ''Bemax'' 
Podgorica.  
 
Ministarstvo kapitalnih investicija je Rješenjem broj: 01-304/21-2775/2, od 29.03.2021. godine, 
obrazovalo Komisiju za prenos Ugovora o koncesiji, čiji je zadatak bio da, u skladu sa čl. 23 i 52 
Zakona o koncesijama (''Sl.list CG, br. 8/09 i 73/19) sprovede postupak provjere ispunjavanja 
uslova za prenos Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 
nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, Opština 
Bar, i pripadajućih aneksa, sa koncesionara ‘’Montim’’ DOO- Podgorica na DOO ''Bemax'' 
Podgorica. 
 
Komisija je, nakon sprovedenog postupka ocjene dokumentacije, sačinila Izvještaj o ocjeni 
opravdanosti zahtjeva za prenos Ugovora o koncesiji za eksploataciju mineralne sirovine 
tehničko- građevinskog kamena „Možura- Orlovo“, Opština Bar, sa koncesionara DOO ‘’Montim’’- 
Podgorica na DOO ''Bemax'' Podgorica, u kojem je konstatovala da sa aspekta člana 52 Zakona 
o koncesijama ne postoje prepreke za prenos predmetnog Ugovora sa koncesionara DOO 
‘’Montim’’- Podgorica na DOO ''Bemax''- Podgorica.  
 
Izvještaj o ocjeni opravdanosti zahtjeva za prenos predmetne koncesije je dat u prilogu ove 
Informacije. 

 
 
Ugovor o prenosu koncesije 

S obzirom na član 52 stav 3 Zakona o koncesijama kojim je propisano da je ''prenos koncesije 
bez saglasnosti Koncedenta ništav'', neophodno je, kao izraz saglasnosti Vlade Crne Gore, 
zaključiti ugovor o prenosu ugovora o koncesiji, čiji su potpisnici DOO ‘’Montim’’ Podgorica, kao 
Ustupilac, DOO ''Bemax'' Podgorica, kao Prijemnik, i Vlada Crne Gore, kao Koncedent. 
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Predlaže se da se Ugovorom o prenosu Ugovora o koncesiji za eksploataciju mineralne sirovine 
tehničko- građevinskog kamena „Možura- Orlovo“, Opština Bar, propiše da : 
 

1. Ustupilac u cjelosti prenosi Prijemniku, a Prijemnik prihvata prenos svih prava, obaveza i 

odgovornosti po osnovu Ugovora o koncesiji iz člana 1 ovog Ugovora. 

2. Prijemnik  ostaje neograničeno solidarno odgovoran Koncedentu za eventualne obaveze 
Ustupioca po osnovu Ugovora o koncesiji. 

3. Koncedent, u cilju naplate potraživanja nastalog po osnovu Ugovora o koncesiji, može 
aktivirati bankarsku garanciju  za valjano izvršenje Ugovora o koncesiji shodno Aneksu 3 
Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične 
mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, Opština 
Bar, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine 

4. Ugovor o prenosu stupa na snagu kada se ispune sljedeći kumulativni uslovi: 
- Prijemnik i Koncedent zaključe Aneks 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka 

istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-
građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, Opština Bar, broj 01-1705/7 od 
30.06.2006. godine; i 

- Prijemnik dostavi bankarsku garanciju za valjano izvršenje Ugovora o koncesiji 
shodno Aneksu 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju 
pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta 
„Možura-Orlovo“, Opština Bar, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine 

 
Predlog Ugovora o prenosu predmetne koncesije je dat u prilogu ove Informacije. 
  
 

Aneks 3 Ugovora o koncesiji 
 
Budući da se Ugovor o koncesiji prenosi na zahtjev koncesionara, neophodno je inicirati i izmjene 
drugih odredbi Ugovora o koncesiji, u cilju zaštite koncedenta kao ugovorne strane. 
 
Stoga se predlaže izmjena sljedećih ugovornih odredbi: 
 

• Člana 10 Ugovora, na način preciziranja da će se sve izmjene i promjene zakona 
primjenjivati na predmetni Ugovor; 

• Člana 12 Ugovora, u pogledu iznosa bankarske garancije, načina njenog dostavljanja, 
obnavljanja, forme te uslova njene aktivacije;  

• Člana 18 Ugovora, na način preciziranja prava na prenos Ugovora o koncesiji, zbog koje 
izmjene je predviđeno brisanje članova 19, 20 i 21 Ugovora. 

• Člana 3 Aneksa 2 Ugovora, na način što će se dodati tri nova stava kojim se precizira 
da obračun promjenjivog dijela koncesione naknade vrši godišnje Organ uprave u skladu 
sa zakonom i parametrima koji su na snazi na dan obračuna; 

• Člana 37 Ugovora, na način da se detaljno propisuju uslovi raskida ugovora u cilju bolje 
zaštite Koncedenta kao ugovorne strane;  
 

Osim toga, Predlogom Aneksa 3 Ugovora predviđeno je da se dodaju novi članovi:  
 

• Član 12a, kojim se detaljnije reguliše sanacija i rekultivacija eksploatacionog prostora, 
kao i načina njenog obezbjeđenja; i 

• Član 34a Ugovora, kojim se propisuju obaveze koncesionara nakon isteka ili raskida 
ugovora.    
 

Predlog Aneksa 3 Ugovora dat je kao prilog ove Informacije. 
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Na osnovu izloženog, Ministarstvo kapitalnih investicija predlaže Vladi Crne Gore donošenje 
sljedećih zaključaka: 

 
Z A K LJ U Č C I 

 
1. Vlada Crne Gore je usvojila Informaciju o ocjeni opravdanosti zahtjeva za prenos Ugovora 

o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne 

sirovine tehničko- građevinskog kamena iz ležišta „Možura- Orlovo“ broj 01-1705/7, od 

30.06.2006. godine; 

2. Vlada Crne Gore je prihvatila Ugovor o prenosu Ugovora o koncesiji za detaljna geološka 

istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko- građevinskog 

kamena iz ležišta „Možura- Orlovo“ broj 01-1705/7, od 30.06.2006. godine, i ovlastila 

Mladena Bojanića, ministra kapitalnih investicija, da isti potpiše. 

3. Vlada Crne Gore je prihvatila Aneks 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka 

istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko- građevinskog 

kamena iz ležišta „Možura- Orlovo“, i ovlastila Mladena Bojanića, ministra kapitalnih 

investicija, da isti potpiše. 

 
 
 
 
 
 

U prilogu ove Informacije dati su : 
 

- Izvještaj Komisije o ocjeni opravdanosti zahtjeva za prenos Ugovora o koncesiji; 

- Predlog Aneksa 3 Ugovora o koncesiji; 

- Predlog Ugovora o prenosu ugovora o koncesiji; 

- Ugovor o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 

nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-

Orlovo“, broj 01-1705/7, od 30.06.2006. godine; 

- Aneks 1 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 

nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-

Orlovo“, broj 01-435/3, od 15.09.2009. godine; 

- Aneks 2 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 

nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-

Orlovo“, broj 01-777/1, od 28.02.2011. godine 















 
PREDLOG 

 
Na osnovu člana 52 Zakona o koncesijama („Sl.list Crne Gore“, br. 8/09 i 73/19) i Zaključka 
Vlade Crne Gore, broj: ___ od _____2021. godine, u Podgorici, dana_______ 2021. godine 
ugovorne strane 

 
 
1. Vlada Crne Gore – Ministarstvo kapitalnih investicija, Rimski trg 46, Podgorica, koju 

zastupa ministar Mladen Bojanić (u daljem tekstu: Koncedent); 
 

2. DOO ''Montim'' Podgorica (Pib: 02643057; Reg. broj 50349112), koga zastupa Sonja 
Kovačević, izvršni direktor (u daljem tekstu: Ustupilac); 
 

3. DOO ''Bemax'' Podgorica (Pib: 02643448; Reg. broj 50349533) koga zastupa Miladin 
Mijajlović, izvršni direktor (u daljem tekstu: Prijemnik) i 
 

 

                                             dana__________________2021. godine, zaključuju 
 
 

 
UGOVOR O PRENOSU 

 
Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 

nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-
Orlovo“, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine 

 
 
Koncedent, Ustupilac Koncesije, Prijemnik Koncesije u daljem tekstu „Ugovorne 
strane“ 
 
Imajući u vidu da je: 
 

• Dana 30.06.2006. godine između Vlade Crne Gore i DOO ''Montim'' Podgorica  

Podgorica zaključen Ugovor o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i 

eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog 

kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 

 

• Da je Vlada Crne Gore i DOO ''Montim'' Podgorica  Podgorica zaključila dva 

aneksa Ugovor o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 

nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-

Orlovo“, Aneks 1 Ugovora broj: 01-453/3 od 15.09.2009. godine i Aneks 2 Ugovora 

broj: 01-7771/1 od 28.02.2011. godine; 

 

 

• Da je Vlada Crne Gore, na sjednici od ______ 2021. godine, donijela Zaključak 

broj____ od ____ kojim je prihvatila Aneks 3 Ugovora o koncesiji za detaljna 

geološka istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine 

tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 od 
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30.06.2006. godine, kao i Ugovor o prenosu Ugovora o koncesiji za detaljna 

geološka istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine 

tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 od 

30.06.2006. godine 

 
 
To su Ugovorne strane utvrdile kao slijedi: 
 
 
 

Član 1 
Ustupilac DOO ''Montim'' Podgorica, kao Koncesionar i Vlada Crne Gore, kao Koncedent, 
zaključili su Ugovor o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 
nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“,  
broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine, uključujući i Aneks 1 Ugovora broj 01-435/3 od 
15.09.2009. godine, i Aneks 2 Ugovora broj 01-777/1 od  28.02.2011. godine (sve zajedno u 
daljem tekstu: Ugovor o koncesiji). 

 
Član 2 

Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Vlada Zaključkom, broj: _______ od 
________2021. godine, koji čini sastavni dio ovog Ugovora, dala saglasnost na prenos 
Ugovora o koncesiji iz člana 1 ovog Ugovora. 
 

Član 3 
Ustupilac odgovara Prijemniku za punovažnost Ugovora o koncesiji iz člana 1 ovog Ugovora. 
 

Član 4 
Ustupilac u cjelosti prenosi Prijemniku, a Prijemnik prihvata prenos svih prava, obaveza i 
odgovornosti po osnovu Ugovora o koncesiji iz člana 1 ovog Ugovora. 

 

Član 5 
Ugovorne strane su saglasne da će Prijemnik biti neograničeno solidarno odgovoran 
Koncedentu za ispunjavanje obaveza Ustupioca po osnovu Ugovora o koncesiji. 
 
Ugovorne strane su saglasne da Koncedent, u cilju naplate bilo kojeg potraživanja nastalog 
po osnovu stava 1 ovog  člana, može aktivirati bankarsku garanciju  za valjano izvršenje 
Ugovora o koncesiji shodno Aneksu 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i 
eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta 
„Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine 
 

Član 6 
Ustupilac se obavezuje da Prijemniku prenese svu geološko– rudarsku tehničku 
dokumentaciju, kao i izdata odobrenja i saglasnosti. 

 
Član 7 

Ugovorne strane su saglasne da se na njihova međusobna prava, obaveze i odgovornosti, za 
sve što nije izričito uređeno odredbama ovog Ugovora, primijenjuju odredbe zakona Crne 
Gore. 

Član 8 
Ugovorne strane su saglasne da sva sporna pitanja u vezi sa primjenom ovog Ugovora 
rješavaju sporazumno, a ako sporazum ne bude moguć, spor će se rješavati pred Osnovnim 
sudom u Podgorici. 

Član 9 
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Danom zaključivanja ovaj Ugovor postaje sastavni dio Ugovora o koncesiji. 
 

Član 10 
Ugovorne strane su saglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu kada se ispune sljedeći 
kumulativni uslovi: 

1. Prijemnik i Koncedent zaključe Aneks 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka 
istraživanja i eksploataciju pojave nemetalične mineralne sirovine tehničko-
građevinskog kamena iz ležišta „Možura-Orlovo“, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine; 
i 

2. Prijemnik dostavi bankarsku garanciju za valjano izvršenje Ugovora o koncesiji shodno 
Aneksu 3 Ugovora o koncesiji za detaljna geološka istraživanja i eksploataciju pojave 
nemetalične mineralne sirovine tehničko-građevinskog kamena iz ležišta „Možura-
Orlovo“, broj 01-1705/7 od 30.06.2006. godine 

 
Član 11 

Ovaj Ugovor sačinjen je u 13 istovjetnih primjeraka od kojih po dva primjerka pripadaju 
ugovornim stranama, a po jedan primjerak Vrhovnom državnom tužilaštvu, Ministarstvu 
finansija i socijalnog staranja, Upravi prihoda, Komisiji za koncesije Vlade Crne Gore, Upravi 
za inspekcijske poslove, Upravi za katastar i državnu imovinu- područna jedinica Bar, 
Zaštitniku imovinsko-pravnih interesa Crne Gore, Opštini Bar i JU Zavod za geološka 
istraživanja Podgorica. 
 
 
   ZA  USTUPIOCA              ZA PRIJEMNIKA 
     
IZVRŠNI DIREKTOR                                                                              IZVRŠNI DIREKTOR 
 Sonja Kovačević                                                                               Miladin Mijajlović                                                                          
  
                                                                                                         OVLAŠĆENI ZASTUPNIK 
                                                                                                                Sonja Novaković 
      
  

ZA  KONCEDENTA 
 

M I N I S T A R  
Mladen Bojanić 

  



 

PREDLOG 

 

Vlada Crne Gore – Ministarstvo kapitalnih investicija, Rimski trg 46, Podgorica, koju 

zastupa ministar Mladen Bojanić (u daljem tekstu: Koncedent) 

 

i 

 

DOO ''Bemax'' Podgorica (Pib: 02643448; Reg. broj 50349533) koga zastupa Miladin 

Mijajlović, izvršni direktor (u daljem tekstu: Koncesionar)  

 

dana  ____ 2021.godine u Podgorici, zaključili su 

 

 

ANEKS 3 

 

UGOVORA O KONCESIJI ZA DETALJNA GEOLOŠKA ISTRAŽIVANJA I 

EKSPLOATACIJU POJAVE NEMETALIČNE MINERALNE SIROVINE TEHNIČKO-

GRAĐEVINSKOG KAMENA IZ LEŽIŠTA „MOŽURA-ORLOVO“   

 

 

 

 

Član 1 

Član 10 Ugovora mijenja se i glasi: 

1. Izvršenje, sprovođenje i tumačenje Ugovora vrši se u skladu sa zakonima Crne Gore. 

2. Sve izmjene ili promjene zakona primjenjivaće se na ovaj ugovor.  

 

Član 2 

Član 12 Ugovora mijenja se i glasi: 

1. Koncesionar je dužan da Koncedentu redovno dostavlja obnovljivu bankarsku 

garanciju prihvatljivu za Koncedenta i plativu na prvi poziv bez prava prigovora, kao 

sredstvo obezbjeđenja izvršenja svih ugovornih obaveza. 

2. Koncesionar je dužan da, kao preduslov stupanja na snagu ovog Aneksa 3 Ugovora, 

u roku od 60 dana od dana zaključivanja ovog Aneksa 3 Ugovora, dostavi Koncedentu 

bankarsku garanciju plativu na prvi poziv bez prava prigovora, u formi i sadržaju kao u 

Prilogu 1 ovog Aneksa 3 Ugovora, kao sredstvo obezbjeđenja izvršenja svih ugovornih 

obaveza, u iznosu od 22.500,00 EUR (slovima: dvadeset dvije hiljade i pet stotina 

eura) i sa rokom važenja od godinu dana od datuma izdavanja.  

3. Koncesionar će za vrijeme roka trajanja koncesije, kao i nakon roka trajanja koncesije do 

ispunjenja svih obaveza nastalih prije isteka roka trajanja koncesije, vršiti redovno 

obnavljanje bankarske garancije iz stava 2 ovog člana, i to na način što će svaku narednu 

bankarsku garanciju dostavljati najkasnije 30 dana prije isteka tekuće bankarske garancije. 

4. Propuštanje Koncesionara da dostavi novu bankarsku garanciju u rokovima i na način 

definisanim ovim članom smatraće se osnovom za aktiviranje tekuće bankarske garancije.  

5. Po dostavljanju nove bankarske garancije prethodna bankarska garancija će se vratiti 

Koncesionaru. 
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6. Ugovorne strane su saglasne da je Koncedent ovlašćen da važeću bankarsku garanciju u 

cjelosti naplati u slučaju propuštanja obnavljanja bankarske garancije, odnosno u slučaju 

raskida Ugovora predviđenog članom 37 istog, kao i izvršiti djelimičnu naplatu nezavisno 

od raskida u slučajevima djelimičnog neispunjenja obaveza od strane Koncesionara.U 

slučaju nastupanja raskidnih okolnosti definisanih članom 37 Ugovora, Koncedent je 

nezavisno od činjenice i momenta izjavljivanja raskida Ugovora, ovlašćen izvršiti aktiviranje 

bankarske garancije i prije eventualnog raskida, a posebno u slučajevima u kojima se 

bankarska garancija bliži isteku važenja. U slučaju eventualnog odustanka Koncedenta od 

raskida ovog Ugovora, uprkos postojanju uslova za isti, ne može se smatrati ili tumačiti da 

je isti dužan izvršiti povraćaj iznosa naplaćenog aktiviranjem bankarske garancije. 

 

7. Nezavisno od realizacije bankarske garancije, i visine iznosa naplaćene istom, 

Koncedent ima pravo na punu naknadu štete od Koncesionara, koju je isti 

prouzrokovao svojom krivicom, odnosno nepoštovanjem odredbi Ugovora. 

 

Član 3 

 

Poslije člana 12 Ugovora dodaje se član 12a koji glasi 

 

12a 

1. Koncesionar je dužan da u toku i po završetku izvođenja rudarskih radova na 

eksploataciji mineralne sirovine, bez obzira na uzrok završetka izvođenja radova, izvrši 

sanaciju i rekultivaciju površina na kojima su izvođeni rudarski radovi u skladu sa 

zakonom. 

 

2. Ugovorne strane su saglasne da ako u roku od godinu dana od završetka izvođenja 

rudarskih radova na eksploataciji mineralne sirovine, bez obzira na uzrok završetka 

izvođenja radova, Koncesionar ne izvrši ili u nedovoljnoj mjeri izvrši sanaciju i 

rekultivaciju površina na kojima su izvođeni rudarski radovi, istu može izvršiti Koncedent 

o trošku Koncesionara.  

 

3. Bez obzira na odredbe stava 2 ovog člana, u slučaju da Koncesionar u roku od četiri 

mjeseca od dana završetka izvođenja rudarskih radova na eksploataciji mineralne 

sirovine ne otpočne sa izvođenjem radova na sanaciji i rekultivaciji površina na kojima 

su izvođeni rudarski radovi, Koncedent može dostaviti obavještenje Koncesionaru kojim 

se zahtijeva da otpočne sa izvođenjem radova u roku od 60 (slovima: šezdeset) dana 

od datuma dostavljanja obavještenja. Ukoliko u ostavljenom roku Koncesionar ne 

otpočne sa izvođenjem radova na sanaciji i rekultivaciju, Koncedent može izvršiti 

sanaciju i rekultivaciju površina na kojima su izvođeni rudarski radovi o trošku 

Koncesionara. 

 

4. Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar dužan da, u trenutku kada se steknu 

uslovi za obračun godišnjeg iznosa sredstava za rekultivaciju, dostavi Koncedentu, u 

skladu sa zakonom, a na njegov zahtjev Bankarsku garanciju za rekultivaciju, plativu na 

prvi poziv bez prava prigovora, u formi i sadržaju kao u Prilogu 2 ovog Aneksa, sa rokom 

važenja od 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od datuma izdavanja, kao sredstvo 

obezbjeđenja izvršavanja obaveza rekultivacije i sanacije površina na kojima su izvođeni 

rudarski radovi. 
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5. Koncesionar će tokom čitavog Perioda trajanja koncesije, kao i tokom izvršenja obaveza 

definisanih ovim članom, bez obzira na činjenicu da li je Period trajanja koncesije istekao 

ili je Ugovor raskinut od strane Koncedenta, vršiti redovno obnavljanje Bankarske 

garancije za rekultivaciju iz stava 4 ovog člana, i to na način što će svaku narednu 

Bankarsku garanciju za rekultivaciju dostavljati najkasnije 30 dana prije isteka tekuće 

Bankarske garancije za rekultivaciju, ili u roku koji u skladu sa zakonom odredi 

Koncedent. 

 

6. U slučaju da Koncedent u skladu sa stavom 2 ili 3 ovog člana izvrši sanaciju i rekultivaciju 

površina na kojima su izvođeni rudarski radovi, isti ima pravo na aktivaciju Bankarske 

garancije za rekultivaciju ili povlačenje drugog sredstva obezbjeđenja izvršenja obaveze 

rekultivacije, u skladu sa zakonom. U slučaju da troškovi Koncedenta za sanaciju i 

rekultivaciju prelaze visinu novčanih sredstava obezbijeđenih u skladu sa ovim stavom, 

Koncesionar je dužan nadoknaditi nastalu razliku Koncedentu.  

 

7. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent u skladu sa zakonom određuje visinu 

novčanog iznosa na koji se izdaje Bankarska garancija za rekultivaciju iz stava 4 i 5 ovog 

člana. 

 

8. Propuštanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju za rekultivaciju u 

rokovima definisanim ovim članom ili u rokovima koje odredi Koncedent u skladu sa 

zakonom, smatraće se osnovom za aktiviranje tekuće Bankarske garancije za 

rekultivaciju.  

 

9. Po dostavljanju nove Bankarske garancije za rekultivaciju prethodna Bankarska 

garancija za rekultivaciju će se vratiti Koncesionaru. 

 

10. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da, u skladu sa zakonom, 

zahtijeva drugo sredstvo obezbjeđenja izvršenja obaveze rekultivacije definisane ovim 

članom, različito od bankarske garanciju za rekultivaciju. U tom slučaju, nakon 

obezbjeđenja drugog sredstva obezbjeđenja izvršenja obaveze rekultivacije od strane 

Koncesionara, u skladu sa zakonom, Koncedent će izvršiti povraćaj tekuće bankarske 

garancije za rekultivaciju.” 

 

 

 

Član 4 

Član 18 Ugovora mijenja se i glasi: 

 

1. Ugovorne strane su saglasne da Koncesionar može prenijeti Ugovor o koncesiji na 

drugo privredno društvo samo uz prethodnu saglasnost Koncedenta datu u skladu sa 

zakonom. 

 

2. U slučaju prenosa koncesije iz stava 1 ovog člana, Koncedent je dužan naročito da cijeni: 

1) stepen izvršenja ugovora o koncesiji od strane Koncesionara; 

2) reference lica na koje se vrši prenos ugovora o koncesiji (tehnički i finansijski uslovi, 

iskustvo u vršenju koncesione djelatnosti i drugo); 
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3) da li lice na koje se prenosi koncesija ispunjava uslove iz člana 23 Zakona o 

koncesijama. 

 

Članovi 19, 20 i 21 Ugovora se brišu. 

 

Član 5 

U Aneksu 2  Ugovora u članu 3 poslije stava 1 dodaje se novi stav 2, 3 i 4 koji glase:  

 

1. Ugovorne strane su saglasne da obračun promjenjivog dijela Koncesione naknade vrši 

godišnje Organ uprave u skladu sa zakonom i parametrima koji su na snazi na dan 

obračuna, i iznosi 7% od tržišne vrijednosti ukupnog tržišnog proizvoda. Promjenljivi 

dio koncesione nakade se plaća u iznosu za koji je veći od stalnog dijela koncesione 

naknade. 

2. Dokumentaciju za obračun promjenjivog dijela koncesione naknade koncesionar će 

dostavljati nadležnom ministarstvu za rudarstvo i geološka istraživanja do kraja 

februara tekuće godine za prethodnu godinu. 

3. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent može za obračun godišnje vrijednosti 

proizvodnje mineralne sirovine koristiti i statističke podatke o ostvarenim prosječnim 

godišnjim prodajnim cijenama ove vrste proizvoda na domaćem tržištu. 

 

 

Član 6 

Član 37 Ugovora mijenja se i glasi: 

1. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da raskine Ugovor 

dostavljanjem obavještenja o raskidu, bez davanja roka za otklanjanje povreda 

Ugovora, ukoliko: 

a) je pokrenut postupak stečaja nad Koncesionarom, po zakonu kojim se uređuje stečaj; 

b) je koncesija data na osnovu netačnih podataka bitnih za donošenje odluke o davanju 

koncesije i zaključivanje Ugovora; 

c) Koncesionar ne plati koncesionu naknadu u roku od 60 dana od dana dospjelosti 

obaveze; 

d) Koncesionar svoja prava i obaveze iz Ugovora prenese na drugo privredno društvo 

bez prethodne saglasnosti Koncedenta; 

e) Koncesionar prikaže netačne podatke o eksploatisanim količinama mineralne sirovine, 

njihovom vrijednosti, strukturi i cijeni; 

f) Koncesionar ne obnavlja bankarsku garanciju u rokovima, sadržaju i visini određenom 

članom 12 Ugovora. 

g) Koncesionar ne dostavi Bankarsku garanciju za rekultivaciju, u roku, sadržaju i visini 

određenom Ugovorom, odnosno ako iste ne obnavlja na ugovoreni način (Prilog 2 

Aneksa 3 Ugovora); 

h) se vršenjem koncesione djelatnosti ugrožava životna sredina i zdravlje ljudi ili zakonom 

zaštićena područja i objekti, što se u vrijeme davanja koncesije nije moglo predvidjeti, 

a mjere predviđene posebnim propisima nijesu dovoljne da to spriječe; 

 

2. Pored slučajeva iz stava 1 ovog člana, Koncedent ima pravo da raskine Ugovor u 

slučajevima kada Koncesionar: 

a) vrši eksploataciju mineralne sirovine bez potrebnih odobrenja i saglasnosti; 
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b) odbije zahtjev Koncedenta da u skladu sa zakonom obezbijedi drugo sredstvo 

obezbjeđenja izvršenja obaveze rekultivacije i sanacije prostora na kojem su izvođeni 

rudarski radovi, odnosno ako neredovno izvršava propisanu obavezu; 

c) ne obavlja koncesionu djelatnost u skladu sa dinamikom i u obimu utvrđenom 

ugovorom o koncesiji, osim u slučaju nepredviđenih okolnosti ili više sile; 

d) ne izradi i u skladu sa zakonom ne ovjeri Elaborat o klasifikaciji, kategorizaciji i 

proračunu rezervi mineralne sirovine; 

e) odbije da plati Koncesionu naknadu za količine mineralne sirovine eksploatisane 

protivno odredbama zakona, na način i u rokovima koje odredi Koncedent; 

f) krši odredbe Zakona o koncesijama i zakona koje se primjenjuju u vršenju koncesione 

djelatnosti 

g) odbije da plati koncesionu naknadu za razliku u količinama otkopane mineralne 

sirovine, utvrđenu u skladu sa članom 29 Ugovora, na način i u rokovima koje odredi 

Koncedent 

h) duže od godinu dana ne obavlja eksploataciju mineralne sirovine; 

i) ne dostavi podatke neophodne za obračun koncesione naknade u zakonom 

predviđenom roku; 

j) prilikom vršenja koncesione djelatnosti se ne pridržava zakona, odnosno istu vrši 

suprotno izdatim odobrenjima, saglasnostima i prihvaćenom tehničkom 

dokumentacijom; 

k) samovoljno mijenja uslove pod kojima je koncesija data; 

l) samovoljno izvrši promjene na rudarskim objektima, postrojenjima i uređajima koje 

koristi pri vršenju Koncesione djelatnosti, odnosno ako ne održava iste, radi čega 

postoji opasnost od poremećaja u režimu racionalnog korišćenja mineralne sirovine; 

m) prilikom korišćenja putne infrastrukture neophodne za potrebe realizacije koncesije u 

kontinuitetu postupa suprotno zabranama i obavezama propisanim zakonom kojim se 

uređuje održavanje, zaštita, upravljanje i finansiranje javnih puteva, a što se utvrđuje 

na osnovu preduzetih upravnih mjera i radnji inspekcijskog organa nadležnog za 

poslove saobraćaja; 

n) ne poštuje druge odredbe Ugovora ili zakona, čija povreda nije izričito definisana 

tačkama a-m ovog stava ili stavom 1 ovog člana. 

 

3. Prije pokretanja postupka raskida Ugovora iz stava 2 ovog člana, Koncedent je dužan da 

u pisanoj formi obavijesti Koncesionara i odredi mu rok od 90 (slovima: devedeset) dana, 

za otklanjanja povrede Ugovora i zakona. 

 

4. U slučaju raskida Ugovora definisanih ovim članom Koncesionar nema pravo na naknadu 

štete. 

 

Član 7 

Poslije člana 34 Ugovora dodaje se član 34a koji glasi 

34a 

Ugovorne strane su saglasne da, ukoliko period trajanja koncesije istekne ili Ugovor bude 

raskinut u skladu sa odredbama Ugovora i zakona, svaka finansijska obaveza, obaveza 

rekultivacije i sanacije prostora na kojem su izvođeni rudarski radovi, kao i druge obaveze 

Koncesionara koje su nastale prije isteka perioda  trajanja koncesije ili raskida Ugovora, će i 

dalje imati obavezujući karakter za Koncesionara, do njihovog konačnog ispunjenja u skladu 
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sa zakonom i Ugovorom i u tu svrhu odredbe Ugovora koje se odnose na obavještenja, 

mjerodavno pravo i rješavanje sporova će se i dalje primjenjivati.“ 

 

Član 8 

Ugovorne strane su saglasne da ovaj Aneks 3 Ugovora stupa na snagu kada se ispune sledeći 

kumulativni uslovi: 

1) DOO ''Montim'' Podgorica kao Ustupilac, DOO ''Bemax'' Podgorica kao Prijemnik i 

Vlada Crne Gore kao Koncedent zaključe Ugovor o prenosu; 

2) DOO ''Bemax'' Podgorica dostavi bankarsku garanciju za valjano izvršenje Ugovora 

u skladu sa članom 2 ovog Aneksa 3 Ugovora. 

 

Član 9 

 

Ovaj Ugovor sačinjen je u 13 istovjetnih primjeraka od kojih po dva primjerka pripadaju 

ugovornim stranama, a po jedan primjerak Vrhovnom državnom tužilaštvu, Ministarstvu 

finansija i socijalnog staranja, Upravi prihoda, Komisiji za koncesije Vlade Crne Gore, Upravi 

za inspekcijske poslove, Upravi za katastar i državnu imovinu- područna jedinica Bar, 

Zaštitniku imovinsko-pravnih interesa Crne Gore, Opštini Bar i JU Zavod za geološka 

istraživanja Podgorica. 

 

 
 
  ZA  KONCEDENTA                                                                        ZA KONCESIONARA 
 
   M I N I S T A R                                                                                  IZVRŠNI DIREKTOR 
 
  Mladen Bojanić                                                                                  Miladin Mijajlović 
 

                                                                                                          
                                                                                                        OVLAŠĆENI ZASTUPNIK 
 
                                                                                                                Sonja Novaković  

 

          

  
                                                                                                          
      
  




































